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 Evangelizate

BOLLETTING MENSILE DELL'OPERA NAZIONALE PER IL MEZZOGIORNO
DFITALIA DIBETTA DALLA CONGCREGAZIONE HELIGIOSA DE 1 DISCEPOLL™

C[G"ZO\ 1 annc

Per i nostri Letori formuliamo in questo inizio d'anno nuovo
il festosa augurio di lelizia e di prosperitd, con le benedizioni di Dio.

£ amiamo includere l'augurio in piG vasta speranza: che il
1963 sia lervido di carila & gli uomini lorning efficacemente all'esercizio
aitive delle virkd cristiane, della [ratelianza, della misericardia, della pace,
della libertd retiamente inlesa, della onesta, della lotta costante contro
ogni forma di male, della ripulsa decisa d'ogni [alsira.

Se tutl vorrema combatiere aitivamente e con fede per gl'i-
deali cristiani, incarnandoli nella nosira vita e fermentandane |'intera vita
-associata, allora palremio quardare con fiducia a quests tormentata mon-
do, che s'agita nel lempo, e aprire l'snime & confortale speranze.

Per I'annata 1963 “ EVANGELIZARE" vuol continuare ad es-
sere lestimonianza di carita; voce dell'Opera, espressa sopratiullo dai
Discepoli che la dirigona [orlemenle sulla scis ideale tracciata dai Fon-
datori; interprete della nobilia, dells virti, dei problemi, degli splendori
che abbelliscanc le terre e le genli del Meridione, alla cui salute si diri-
ge lulta |'allivila dell'Ogera.

Pubblicheremo nel corso dell'anno, con dovizia, inleressan-
lissimi scritti di Padre Giovanni Minozzi. E sara la novité pil gradita, cui
speriamo di aggiungerne placevall altre. Ascolleremo ancora la voce
dell'altra grande Giovanni, che continuera ad edificarci con gl'inimitabili
pensieri marani.

Ci aiutino i Soci, gli Ex Alunni, gli Amici a diffondere il nostro
Bollellino e & renderlo vivace, ricco, inleressante con la loro generosa
collaborazione.

la Redazione



La Chiesa volle dare anche al
prfm.u dedl'anno un carattere :IP.I'-

rituale, di ravcoglimento e di me-
ditazione.

La festa era eelelirata fin dai
preimaordi del Cristianesimo. Anzi
la Chiesa vi aveva abbinato la fe-
stir olella Mumtornia di. Maria, w
nendo nel ricordo il Figlio divine
e la Madre Vergine,

Appropriatissimo per la festi-
vitd il hrano della fettera che San
Paole scrive a Tito,

Anno nuove ivrrebhe dire vi-
ta nuova, secondo insegnamento
divinoe elic el RLMEECE ! TRTIOVE-
mini.

Rinnoviamoni tuatdi. 11 tempo
oi @ dato per questo, per diventar
sempre migliori, moralmente e spi-
ritualmente.

San Paalo é chiare, precise:

E apparsa la grazia di Dio, sal-
vatore nostro, insegnandoci a i
nunziare alla empictd, ai secola-
ri desideri per vivere con tempe-
ranza, com giustizia e pietd mel

4

won cdlune !

tempo, aspettando la beata spe-
runza ¢ Papparizione della gloria
del gran Dio ¢ Salvatore nostro
Gesi Cristo, il quale ha versato
il suo sangue per riscattarei dalla
iniquitd; per purificarei e render-
ei acecttevoli e capaci i buone
npere.,

L7 insegnamento puaoline con-
trasta terribidlmente con 'insegn-
mento del secolo.

Guardate il mondo, sentite gli
womini. Nel mondo attwale pas-
Sl'gﬁl-l.l L ,‘Jl'f["ﬂ‘ﬂl—" l‘..'llf"l."t'l-th'. “1‘{
quale sano attori womini ofie nel
llﬂr” -I.'“"IF-"IIH"II'"'U non .'.H”'“‘i.ﬂ
alean rispetta per la morale, nes-
sun riguarde alla infanzia, Mai,
frﬂ gff arrori ool prassato ¢ le e
vergogne, la umaniti ebbe tun’in.
Janzia ¢ una giovenui cosi espio-
sta al vizio come oggi, mai.

Non mi st domuarndi pie: Cosi
ha fatto il Cristianesimo in dupe-
niila anni? Rispondo ancoria: Co-
s abbiamo fatto noi note nel Cri-
stianesima? Abbiamo attuaio ' E-



ﬂ'ungr*fq, Er-mr,g;r-fn elf price e oi
amaore, di raccoglimento ¢ di fru-
rezzm?

Non vi sioma inseriti nells
IF:',L’;.’E PI"HH'HI'HF’H: wnzi, forse (T
bitmo wvvilita con fe opere che
non sona one, won sono sinte,
non hanwo o sapore della binia
e della santita, Verita neglerte e
negate, Le anime non alimentare
del cibo divine si sono infiacehite,

Ed eccoct ulla prezivsa attun-
lita del richinmao i San Paolo, in
questo inizia del 1963, Egh rae-
comanda lasobricta, la temperion-
za, la giustizia, la piet che rios-
steme tutte le virti nell'amor o0
Do, secondo il medosine Aposta-
lo che ta dice wtife o turto. La pie-
ta & Posservanza della Legoe nol
lamaore; e chi instaura rapporti
d'amore con Dio osserva futta o

Legge e pratica tutte le virtii.

e

il S e

Saremo ancora sordi 2 Non vo-
glinmo proprio rinnovarei ?

Se non et rinnoviamo nelle vir-
ti evangeliche, non solamente an-
ilremo mcontro al peggioramento,
me uddirittura alla perdizione.

o buono. Dio @ giuslo.

Confiddiwmo nella misericordia
di Div e affidiamoct alla sua bon-
tri. Ma temiamo ira divina e la
st giustizia,

Anno nuovo, vita nUOI.

I mio augurio é questo a tutt
che leggeranno: il rinnovamento
tn Dio della nostra antma, la ele-
vazione spirituale e morale della
ntostri condotta, permeandola del-
[ [uce che promana dal l”rmgr’fu
¢ roborandole della forsa che UE-
vangelo dona ai volenterosi.

Papre Tiro

PADRE TITO ringrazia quanti nelle feste del Santo Nalale

A tutti: Suore, Confratelli, giovani degli lstituli & bimbi
degli Asili il ricambic cordiale e la benedizione santa per il

Per tutli l'snno 1963 sia I'anno della gicia e dells pace

i

1

Ningwaziamento
i

b hanno inviato o preseniato gli auguri.

i

E

} nUOvo anno.

1

¥

! canlata dagli Angeli sulla grotta di Betlemme.
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Pendiero Nariano

\/l/tac[w di

e e e, ] P e e e e R

Madre .. Geat ! Che due prandi nomil
wno gramle nel ouore el umaniog, aronide
Faliroy naelflie storia i ensn. Madee ! i wadi
e & b sintesi doll' amore _||'.lr|': T i
temro, pii genorair. Nesinng donnn od e
S eom vin mad e per i bimbhe swo, nossine
SF pacrificn oon o gemplicitd copl mogao-
teimiea. M vie dona o P R l1’.||'rl|ri.1.'l'll1 pmrrl’rr'-
did: diee stewia, cone i flore cfie ol eovlifsn
mwed frwito, K H darmie |u|'|'f .IIIrIrIIHIIrrH- o
migstg deni promlacia jpoando o8 vualn
Fljfaperaaei R BP0 elannan pella faiimi fun:i
revora ¢ i dimessa; To sf prapuncia o=
cora gjumtiidi ln vegliame ol bsiare olta el
JPraIring vofie, o reging pi chifama oofans
reard moiles ot gioe illr]]llfl. [ER 1118 HJl’h‘Jl-

[} HFR reyarime s |l-'li'l WILEE Crmaw, ﬂ’lllll;l il II:
with il apaenbinei afed faveiwiline ed &0l gris
o s Wi e |'l"nnn|rr.,r-|rn.- aeluglim R
wn fien prfeologive o sinderizza fe fdenlitd
pifcalie, L tima ghirtinda semplics ad & i
cordipn alighsio sal eapn i woo arng.

Afario & Madee oo Maden ff Goad oo 18 nome
i puguste, e eramde,  pEl st della
afirrpan aomrreren. famnd, 0 f-'rp”rl dell womo, ehe
domaehi Eiglin di Dio, il rampolle di o,
olie II.JIIJIJIITI.I'III' ol i v 8 F ptra f e i
i i fo ¢ estiors et secoli. Mearifo
1'.'rra||.um provwn o e b glarm clip wr i rr.n.rp.[t.rl
ey v to msee, damy cerke nurole r'lrrl-_:lur
JHEFiens Faedla .ﬂ.-n' siilvi . e Enle o :|.Il #rep=
i ol e |lr|’..'.:|r'_llrr' snos raggd, i Fi-
glia & i b glorin dellia Madre.

Ma spunle Madée ! Singalare doreern & f
wa s ati oire, rrq:,qparlnnrfn G r,.u’n.-m delia
ditprgin. L sgderndfd o Loy oed offee oio
Tl d |.|'| -rr-,lHH-HI'r p‘:ruk:|1lﬁff:r’<lﬂi 1!fu- :i rf-
sl pann tuite a sua maggior gloria.

hn'r_r;lr:mu LTI RTT ] {rgfru Foew traaa A0 T e
tov peamton an wiree Mgl vie, come Gl o Maria,ma
ancho avsrino ho mal gpparionute di mene.

Nessune ha bvad apportenute fonto .. Cf
o tra Muria ¢ Gexd Canine pii profomda,
Cunione di dus anime clhe Sintendons per-
fettamente, Fepan spesso w Guello che por-
rang del padres df Orgens, clin nel sonno
baciagsa il figlie awe in fronie con un tre-
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el

miio of venerasione Jiar lan s formidabife
fagelligenca, Come Maria doger e, adoranda,
biverars Goin ! Che fridaizfine ef fu in Leg
ot lfﬂr”u clen wra pr'r': R ERE TR B, ll'""' Ty,
eelita a tuttl, del I'llj.l:.l'ur sunl Ero wuodops
reral E fGesn gome dooeite amrre gpuedin
pnir Moaelpe cord wmile, ecodl disdeotn, ool
atifa [ uiene di moitiee. noen 'H'l'l':lll'll'l.i'l"'
ernttrenza soriale df pefsobe. Ma o guoiio
Coesnnn stenser, vk pmiber s Mindes, coitte
fe G NIFEC e floen (i s alieo sense, e me
Ju poen i Led o ean bei !

T'rmaenrss, ¢ vern, mr'.l'i:n alnre ameplico,
treatanm della sua vita w _'.I'u allora ur
glinalo o ffezionmio, fedvle, Mo gid o dodi
PR, o ner e ﬂ_ﬂi'r mado fo wna in:fl'p.r-nfhln;-q.
eeions lepncdeifun Gidecidere cni imiasdomne jrid
alta, peh b be wlie Pageelilie ungioriosfrap-
pate definitivaments al facolnre dopeatico,
alllmprlenns materne. Alla Waedpi, ol simi-
mesgame e s fagaava dell®aminrlo orrmon-
do, Lei @ Hluli.'p;w, glnrre g i s Nipn spe-
vite, dinse, che glinteresal del PPadee m| sssor
bono? ™, del Pudre coleste, daol Padre vers,

E o wressn fdon, con o apoeeani ifis
resga i Wngueggio, rildrnn poco dopo ..
ritarga al  principie del s wwe apoytilato.
willye Ilu i fare caiil be, o donna? ", dire
(ernia o8 Maria nel hanchens nusiale of Cana
di Galilva, riiepdicands ba sua fndipendes-
gat adi rl]'rlllrl'lilﬂ_ [ l“ﬂ'“‘ll’{rl gt iirpnne cfn
vt Mudre, | aune parentl song alla poarta
in cerca i Lud, Bgli, vepza distrar datla
precica ofie wra freands : ¢ Clind nele midres,
anln:ﬂlrrrr}, [ &) l'**l. wokkive ® |'|'|l.l"'.l 'fﬂ'tl]l:? ":!“‘
fn I yolontd del Podee, mi @ pades, madre,
l:-!-.llv::llluu.| !II.'FE"-‘IH. AIrri |'|'|'|nr.'ra vﬁﬁ wia Crecn-
do tra ¢ & Pumanita ofie riollocosranng
anvarg Mare, fn Sania, ln serva fodele del
Signor!, mi sy pereranne o foragno sl
lieire ¢ wineoli metornl., F Maria non la
avrd pii alla sun casa, dove de Madei ama-
iy tepiste venle pe ©F fratre del foros seno. ¥on
pdl‘rd rl“'l (1T Fl'gﬁn. teeats ; odl vmva remared
a custndire un focolare deserfa, pur s
bande sympre Goals nel duars.

Papng Grovasm Sementa




ALLA

NORGENTE

COLIM,Q H,acqua Q. O PERA

Gli amici americani — quelli della Crove Rossa ¢ della Associazione Cri-
stiana della Groventi {‘I’.:H.l:,r’t ]II- dlie mi avevano voluto molto bene tu'ﬂ\’ﬂ\-'a-
no inaltizsime nivtato per le Case el Soldata alls fronte che avevan capiato da
me sulln fronte Franco-lnglese:Americana — insistevano per una mia visita in
Americn, promettendo appogei d'ogoi specic. Stavo per mollace gqoand’egli (Pa-
dre Semeria), abituate ormai a givare, fatto quasi incapace di star fecmo, suppli-
ed in voee di imbo:

Vido io in Awerica. Luscia andar me. Tu sei giovane e potrai andarei
alira volts. Sts certo che quuh'uml fard.

St dolee la preghiera, ripetuta pn:l volte con quella 2ua tenncia suadente,
che naturalmenie Vaceolsi, la feei min.

Lo presentai, lo raccomandai ai miei nmici americani ¢ 'accompagnai con
i miei voti ¢ col mio cuore,

Gird "America del Nord come un Imulf, rotalnte di stazione in stazione,
Mon conobbe riposo. Dormiva quando si parlava inglese attorno a loi: gh era
un soporifero straordivario lingleze ch’egli non sapeva punts. Linters inverno
del 1920 s prodigh infaticatamente in America. Arrivi a parlare fino nove-dieei
volte ul giorpo in ambienti diversi, in paesi diversi, arrivando a notte tarda ta.
Ii.‘lri.h stnnoco, lli.l.'illi.ll.l“- Gu“f‘“gl“‘]. Pr[ll}riﬂ Flﬂlllﬂgﬂﬁ ﬂ[ll BNy EUIID]—{“ I"'l_'lI| H“l'_l"i
pelmaoni robusti oltre un milione che, con tutto il cambio favorevole, costituiva
allors nne notevolissima somma. Qualeosa rimandd via via, il pin lo riportd con
sé, pincendogli vedere il gruzzolo salire, sentirselo vicino, preparato come unu
inaspettatn sorpresi.

Tutta la sua raceolta fu italiana quasi esclusivamente dono di italiani. Era.
vame nell’ebbrezza della vittoria e 1 nostri emigrati, ﬂrgnblimi della vepehin pas
tria, dettero con larga Erncrnultl sollecvitati dai nostri rappresentanti diploma-
tiei che furono cortesissimi con lni e dai Parcoct italiani.

Allora servammo lo stututo dell'Opera ch’io avevo preparato nel frattempo
e ne domandammo il riconoseiments giuridico, depositande, in aceantonamento
di garanzis, il primo mézzo milione di lire.
Papre Giovans Minozz
(dor oo wenoscritte inedila)



PARLIAMO
TANTO DI...

Non posio mai dimenticare la prima impressione che ebbi da bambing
nell'aseoltare la storia della torre di Babele.

lo vedevo quella massa di vomini vatti eoncordi nel dare Ta sealuta al
cielo con una torre wltissima, Unico intento: detronizzore Dio e mellere ge
stessi al suo posto,

Immaginavo il lavore ardito e felibrile intercotto improveizsdnrents do un
fotto inaspettato; v confosione delle lingue,

Quegli nomini won =1 eapivanc pid: 4@ agiievane acensandosi o vicenda
in un groviglio di parole indecifrabilic

La separneione fu inevitabile,

E quel troncone di torre rimase li, abbandondte come segno beffardo del-
ln pazgzin degli uomini.

lo mi chiedevo con ingistenza: « Come mnl gveenne la éonlusione delle
lingoe #w,

La rizposta venne tardi, molto tardi, osservanido o meditinds la nostra
sloria contemporanes, Feeo: & un fotto certo ehe tait gli nomini vogliono
la Farce, ma non se lo sanno darve. Towi dicoon Pace Pace, o ogomnn Vistens
de a modo suo. E cosl non riescono o comprendersi pid. La paroly Pace ha
suone identico, ma significate opposto per ognune ¢he bainvon. E la confusio-
ne babelica che si ri!lr.tr... pl:rl:ln" T r'r!u-tul!u by shirsein jrevatita bubelico: 1uamo
viuole costroirsi ancors una volta ung vits, ong eivilta, un avvenire senzn [Ho.

Ma u|unm]u Fuowme non voole pit eomunicars con Dis, non ricsce nemme-
no o comunicare col praprio simile. 11 disloge esige <enipre un minimoe di fido-
cig, nn punto di partenza, oo lingueeeio comopnie: me e vien meno le fede in
Dio, vien meno inevitabilmente lo fede nesli oomin.

Eeco perché '@ confusione, peveld si prle tinvs oo Paee semea intendersi
mai, Cosi, ll(lpu flum_ii venl - anni ) ipeontrr, di disvosanni, lti_lliillli eali [rrus-
zetti per ln Pace, si vive ogni giorno con Pincabo della guerea, E o eoesiglensa
ﬂﬂ‘iru rlﬂur-“ iu'rf."l'-ﬂ‘ I'I-I""]Iﬂ l.'”ll'l'i‘\'l"ll!ll III:‘IIJ! .FI.'.H"r-, .‘I'IHJI LRLES T IIII I'"F"‘IN "ill’]l“i!’"l‘
& nppardn chintn ed evidente lo fmpotedes dogli vomini g troveee an piane di
comune ueeardo per Tn comune salveesn, Mettivmo T Gode o Dio e nella s
Legge e avremo subito ln Pace, lo vera Pace tro gl vogone di boooe solon,

Risogna puntare 1o nostre spevanze in Dio, oella =00 Provvidenzn. Bolo in
Lai ei intenderemo, Gl womini i agituno ¢ Dio |t eondoee, Trao le due forge
npposte, lin vera tecen focza & la prrghirnl. Sl Padre postro tutti o sentiremao

fratelli, tuiti ¢i sentircmo in Paoe.
Don Rodolfo Atzeni
(¥



Arte, Gultura e Ulfd

PENSIERI INEDITI DI P. G. MINOZZI SU

Lot Bosesn e B
L)gﬁ/rz Y7 (/f vite

Maro perche non méro*

Espressione infocata che sfavills in Santa
Terean di Gesd e in San Giovanni dellaCroce,
sfogo dell"ardentizsima anima lors che non
rivscive pid n vivere lomtana da [Dio.

Vo' il sommo Ben chio adorae
Miéro perché non méro.

Per intenderln bisogna salice alle vette del
milsticisma pid alto e pid pore, deode libero
lo sguards di su la vuvolaglia bosna del tem-
po, spacin inebrinto nell’sterno,

Santa Teresa e San Giovannl cantano il
BUprAmMO spAsimo tormentoan & gEicioso in
duoe liriche di fiamma,

E I"antinomin ignots alla eecitd del mondo,
per cul lo vita terrena & morte o ln morie
& inaffobile rapimento nel meriggio pieno,

Five, ma in me non vive,
e rante & i ben che dopo morie imploro
che mi sonto morir perchd mon mdro.

Marte che a vita suscin,
non ritardar ! T'implaro !
Mire perchd non mdro.

Marte, orsg, dumgae, affretiat,
seocen il o dardo dero |
Maro perohd non méro.

Marte, erudel non eers,
dummi il Tesor che fmplors |
Maro perchd non mdro.

Cercati in me

‘Banta Teresn di Gesti ascoltd dal Signore
nel 1576 queste misterione parole : Céreatd
in me.

Confidate da 180 al fratella Dan Lorenzo,
furono & lungo meditite da Jui & do San
Giovanni della Croce ; ma o 'uno,né 'altro
wve aeppero comprendore il pieno slgoificain,
darne una spiegazione eamjiletm.

E ln Sunta sllora le spiegd in uns splen.
dida poesin:

Cercando Dio

In me cerca Lo

L T TN
Con santa grazia e diligenza dmore
in ma i seppe rirratiar, che al monde
mai troverassi s gentil pittore
che miglior opra pessa in cid compir.

Foati dal nulls per amor creain,
bella, graziosa e nel mio cuor dipinta.
Se ti perdessi, o mia colomba amara,
chreati in me che 0 potrai scoprir.

Ti seoprirai dipinta sul mis petto

si hen of vivo & econ xi delel trarri
che in contemplared o n'ovrai diletio,
grate all'eccelsa poysa dell'amor.

Che se poi non sapesi ove cercarmi,
Aaf vagare per monii o per foroste;
0 veramenié Pu LOrral LREUErm,
cercami in be, denteo of fus dfesss cuor,

:



Tu woi l'ostello ov'io dimore o dove

il miv Fipass & il min pideer rinvengo,
Non affannarti nel eorcarmi alirove :
chinmami & toito. da sard de ju.

In ogni tempo e in guolsivoglia foco,
pur o 4 chiame e di chiamar pen loicio.
In mue 4i cerca, ed — oh mirabil gineo | —
ta pur con giuta troverar gui in me

La sants argutamente n'sveva pulemiveaio
con lo stessn Giovannd della Croce chie ves
deva nelle diviee parole oo richinme alla
contemplugione perfetin, nlls quiste assoluts,
dopa la morle al meade,

Lu aanta si burls dalla prolissitg del sua
Padrea Giovannl.

Ceren Dio unanima che non 1o ba aneorat
#¢ gid V'avesse, mon lo cercherebbe, Chinro.

Ricorda Salvedori; Cercat an cuor Fars
CaHD .,

Perché pochi si allontanano dai
pubblici vizi per le prediche che
ascoltano 7

i Parchd pochi i allontanans dai pubbli-
ci viel per le prediche che ascoliano? Sa-
pete che peoso ! Perche i predicatord han
troppo wmena prodeses, perché non brocia-
mo i gquel gran fueco di smor di Dio di

vl ardevino gl Apoatoli @ per questo 1 lore
famma sealda pore. Noo pretesdo gid che
oand eosl lnfooraii come gl Apostoli, nas
sole e’ pin seceshodi quante B vedo, E
voletn LTI R gilu.'rtnlllw 0 uesto peos
pird Avere in dikpreczo la vite ¢ o oiaoe
stimp enore, Quonde gli Aposstoli procie-
mavano la verita o laodifesdevano per la
glorda di Dino, perdére o guadignare era per
s lu steais @onm, om's pure pcr:uluru chie
#on pronth o totte docrificore. per dmor di
[N Moo gin chie o gio tole, ma desidero
molty, di ewpario ™.

Duants ragiong in gjiesto accoralo sfogo
delliy srande rifurmotiae !

E quonty delre w uyh lemps & spprssio-
mabn wmilis !

L'Acqua

Leopardo pravn Pacipun o b studiava con
pamione. Santa Teresn di Gest agualmente
sarive ¢

Wl e ohe fooamn amai @ cho o os
ARFUEELa. SOl I f L upﬂ"l.n‘.-. i ;l.l"n'ji-lr-rl-

za by ogai afiry elemenio

E dell’seiqun ln santy =i werve per simili-
toudimt wonriune o rendere intellizibile: 1.

bizsle abtwaan ddvlla swa emporienes mistica.

Pavmid Ganvans Minozz

E arvvuvato Panticusto

St abbiame trs nod l'snticristo. Ci vivia-
m insieme, lo eerchismy, lo amiamo, lo
sdoriamo, siamo suoi achiavi.

Tutte le volie eho la mia mente sfiors con
un fugacissimo pensiero quest’argomento, i
min cuore troma e oentaplics § susk baititi,
Ho paora dells mis geaperta: @ diventils
il mio incubo; mi segue, ombra maolestn o
tenace, & taite le ore ed in ogni Tuago, Ed
ho pensato che il solo modo per potarmens
liberare & di gridarle a totii. Foree & Lene,

8

anii & estremamente glivevols per tottl, chie
si soppia che & arrivate anlicrito.

Si ehiamas denneo,

s Cranso, dicci di che sapore & Pore ™ —
gridurono § Lidi al®avido e gid esanime gon-
wirle PEREEL A e, n.--u;;hr-nﬂng“ i IHll'l'I. di ||I.lﬂ!.
melullo. Mol perd, cowe gppi il mondo &

BE

sty cost Neconde di *voassd 7
1l denire impers oggr sulls teern.  Apre
tutte le porte; vinee totie le reristense. ab

batte gli ostusnali pin dard; & inginoe’ nelle



coscienze pit reite, Conosce lo pid sottili
arti della lusings, dell’incaontesime, della mi-
naccin; ho appresa o difetti e le deboleggs
degli vomink, riesee 0 un tempo o furs ar-
dentemente desiderare ed a [ar tremenda-
mente aoffrire

L'Umanitd & sun schinvi: € asectata oi
demaro & eorre, corre, corre sempre alln sun
ricerca: ¢ gquando stende ls mano per ini-
possésiursene, be lo vede slupgice: o sinleug-
ge & lo hrama, & mil pud oitenerne quunto
ne vaole, mai pud sesisreene. Percid non
pod dir mai “ basial ", E sempre correed, por
tutta la vita, fino a che non eadrd ai pieds di
quest’idalo finmmeggiante, impastito d'ore
o di legrime.

E poicha il denaro, eosl deificato, & posto
sopra un altare dogli pomini del postro tem-
P ne deducn chie anticriste & venute fra
nol sotts formn di densro.

Ma sm appena per poco poiessimo fermar-
¢i, appartarci, isalarel dalla gran masss a
resture un poco 8 mirare quests folle corsa
penra sperangas di gran porte degli voming,
gl convineoremmu di gquanta stoltesza, di
quants miseria, di iiunln Turioan follis siano
esai ripieni, o di quaota pietd B commise-
razione degni,

Il denseo mon & tutto: mai si vedroonoo
soddisfanti coloro che alla sua ricercn de-
dicans tutta la it

Uomini potenti, illustri per intelligenza
& dottrima, Ficehi delle doti pid rare & pid
wpprexxate, nnufragnne e seocombong ol pris
mo assalto di questa deith, Geodo del male,
il deparo sabbaghin le Jare meoti, indurises
e ricolmn di superbia ¢ d'invidia § lors enord,
Ii rende avidi, perversi, spregeanti, ipoceiti,
meschini e ridicoli, Per essi noo ha impor=
tanea il giudizie dei propri simili, che ati-
mane incapeci, deboli, falliv, perché nen
hanno le loro stesse ambizioni, le lora de-
bolegze. Schiovi e vittime della loro libiding,
vedono, operano, desiderano, gindicono, st
manoe o dispreszane sempre in funsione del
denara,

Nod inwano, dunque, onticristo ha fatto
la sun apparizione sulls terea. Lavora sodo
e oon intelligenen, & uno peicologn. Percid
bha ecelto il denaro per travestirsi,

Anno di conquiste spirituali sia questo per
me, per i confratelli miei, per tulli; anno
di cristiano progresso per la palria, per
'umanita: anno di trionfo per Te, o Padre,
nella pace che da Te solo proviene. Alla
fuce tua camminino le genti, o Signore,
affrettando il regno della giustizia e della
verita, ch'e il tuo regno, o Dio, il regno
della carita in che gli vomini tulli, rico-
nosciutisi finalmente tuoi figh, alla fiam-
ma dell'amor tuo s'uniscano, fusi in un
sol cuore, a Te.

Padra Giovanni Minozzi

Molti wemini hanne peeduts per csen la
ElII.H.".il. nel Frlﬂlli pr!'nt:i'_:ri 1 le GRCIENEE B0 00
ispeasite, 1o anime hocais, lo menti annebs
biate & confuse. Brancolano nel boio e s
abbattono al prime ostaeolo.

Aprinmg un puslsins givrnale : — Tigio
wi spara on celpe sl cuare per digsesti fi-
nanginri. — Calo &i getts dal guario piano
perché sorpreso & rubire — Sempronio bra.
cin ln casa per risounters "essicurasiong —
1l Conte & s"impicoa dopo aver parso tutto
alla roulette — Il Cassiere Alfa & fuggito
con venti milioni dells Cassa — Lu Siguora
Comills, ucécizn o martellste oells: sua casa,
a wedpo di rapios.

Oppure : — La famosa stella Beta g1 sposa
per la sesta volta ... — La dive Gamma di-
vorzia dll wiir ||uihtl;| marit.

{Jaeste pono le notizie pin decenti. Ve ne
sono di orribili, di civoltann, di ineeedibil-
wente gopide o di oo,

Una sola forsa gencra grun parte di questi
farri e mialardd: il denaro, Vanticrista,

M chi evitm Je sue maglie syrd trovato la
vera ricchezes & godri intersments, in gqoe.
#la vits, della sea imaliessbile conquists,

Remo DN Giannantomia
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di ADA NEGR!

il el B~ T ™ e el il

Non seppi dirhi quantio Yamo, Dio

nel quale credo, Dio #ﬁa_a sei la vila
vivente, € qualla gie vissula e quells

ch'e da viver pii altre : alire | confini
dei mondi, & dove non esiste il fempa.
Mon seppl; — me a Te nulla cccullo resfe
di it che lace nel profondo, Ogni alle
di vila, in me, fy amore. Ed io credelli
fosze per luome, o |'opera, o le palria
lerrena, v | neli dal mio salda esppo,

o i for, le pignle, | fruth che dal sale
hanno seslanze, nulrimento e luce

ma fu amere di Te; che in ogni cosa

& cresfurs sei presente. Ed ora

cha ad uno ad uno caddero al mio: fianca
i compagni di strads, & pil sommesse

ot fan le voci dells lerra, il luo

Valta rifulge di splendor piii forte

e la hus vooe & canlico di gloda.

Or — Dia che sempre amai — Famo sapando
damarli y & linaffabil cerlezza

che lullo fu _gfuiﬁzi'u, anche || dolore,
tulta fu bene anche d mio male, fulte
per me Tu fosli e sei, mi fa fremanie
d'una gioia pid grande della morke.

Reala eon me, poi chae la iera acende
sulla mia cosa, con misericordia

d'ambre ¢ di slelle. Chiie N porge, ol desco
umile, il poco pene e acqua pure

della mia. poverts. Rests Tu solo

acoanto & me lua serva; & nel silenzio
degli esseri, Il mia coore oda Te iolo.

ADA NEGRI

A e e el A i

e e 2

L poasln “Afta d Amars’ [uinviste dalls Fociéss o Padre Minozzi, parché o pubblicaste in "Maler Qrphanarem™
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Anno pnove, vita muova, selaceio, ..
vecehia.

Bisogna decidersi a rinnovarie, oeha-
reflato e g shrendold com'e, ehe l# notizie
¢ passan futfe di pitnfa e i tagho. Foc-
clamo 'atto di speranza che | maonde al-
mene. miglior] (nveechiandu, e che fe se-
faceivte mensili debbane constatare sem-
pre pil ehe (I mondo ¥ béllo @ santo @
'evvenir.

O Mg per ora nd santi né belli sono
cerdf gesti umant. A Rema Teroini, dice
{a notizia, un meadicante, addormentafo-
si su tna panching, oi nette, sf & drovato
al risveglio derubate delle searpe ¢ degll
oceliall Indignazione spontanca e pros
Sanda di molti per questa atte o df teppds
smo o di cattiveria. Q forse c'era analiro
pii povera del povéro ? Saffriama con
cuore eristiano per questi fratelli pii po.
veri cul solo ginstizia ¢ caritd eristiana
possono fevare dalfa miseria che disono.
ra net.

O Certe cose comiche sono fragiche e
weeversa, Avele saputo e lautorita s ¢
messa in faccende) df quelle medicine —
ufficialmente fanche se falsamenie) ap-
provafe — che ... nowesistono. Cf oppri-
me il terrore df sapere che basta ["offa
di una manciata di seld! per reprimere
in gquesta povera umanile guanto v pud
essere off onesto, di prusto, df doverosa,
di resporsabile par di arraffore. E il
sefgecio trema alfe pargle che dicono:
— Che giova all'uomo ... —.

D [ dischd cf sone, & qualcane dice :
purfrappe ! Ma imtenda guelll velanti non
quelll dirompenti ...  Wmpani ! Li ha
vistl, guelli, un vipile urband mifanese
df nofte, (egeia, brante, fuminescenie,
con figare spetirall che lo (nvitavarno ...
it terrore ghl ha impedito di efevare ta
Soliti confraveenzione per sosfa viefala,

Forse non & conseguente i commento,
ma mi pore che sarebbie necessario ricor-
darsé — (n cose ben pih serfe — che la
“ fanfasia & lo matia di casa "', Lo diceva
Pippa biiono,

O Alfa Comera un onoreveld ha fenu-
fo il =qa discorso (n lafino! E fo-spero
che (o maggioranza non obbia defto:
“ Vedete che non si capisce afente? ",

O La spaventosa fragedia di un aereo
precipitato ha avolo la soae causa, affer-
ma {a commissione o inchiesta, da an
bullone def planl di coda, Inspiegabii-
mente mancante. Da wn bullene, da on
niente sembrerebbe, E una parofe, on
geslo, una piccold ofcasfone possono es-
sere sufficientl per disalare un'nnrima,
an cuere, wna mente, e pleno velo verse
falte. Che paura, che attenzioni bisogna
avere |

Per M'anmo clé appeng & n aurora,
il setaecio, con (it § chiodind a pesto,
rofeanite a disca velante, guarda af fafu-
ro, sperafidol cosl buono, talmente one-
sto da far che tuttf pli womini parline,
ecomprendano, la stessa lingua fréménte
della carifid,

f. 1l cruscalolo
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xR Lo 2
BUON A
STHEL LA

MNel presente ordine di cose la buona Provvidenza ci sta conducendo
a un mnove ordine di rapporti amani, che, per opera degli nomini e per lo
pitt conlre o lore stessa aspetiativa, s velgone verso il compimento der suoi
|]i.=r';_rr|i -|||_u~rinri o innltesi: & totto, anche le wmane diversitl, |ii.--'E|.n||-' per il

maggior bhene della Chiesg, {Giovanni XXITT).

Benedetto il Signore per ogni giorno. (Ciovanni XXII).

[ eristiani, Gpli di Die, non si angustiano pel domani lontano : essi sono
gicuri che il domani & di Do, e eh’Bgli, il Padre, pensert a noi domani come
ogpi.

L vittoria del bene dipende da noi, dalla nostra vigile volonti, dalln

bramu, che deve brociare nellintimo, di diventare collaboratori di Die, li'l__{li

dellu son Iuee. faville del sno Gammante amore. (P G. Minozzi).

Lo stolio teme ¢ fugge la morte; il folle la cerca e la rincorce: il sa-

vio uttende. (Charron),

Certamente & nn poco triste pensare che tutto debba finire: perd, os-
pervamlo iluulr uso o :uulln genle della EH'HEJI.'J'J! vita, Lillf:l [lt'.tlui:'n- I Ijl]lt.‘ii

consolante. (Hussel).

12



Cnmpi di neve ad Ovindoli :

la "“MAGNOLIA”

L'ho vista erompere quasi all'im-
provvige dietro ona fascia di conifere
in un feeddo e ]i:npidu mattino di di-
cembre, Mi 2 APl Come uns Con-
L’lligiiu smalinta di neve, all'estremo
limite di un altipiane che ’'apre a ven-
taglio a chi da Rovere procede verso
Ovindoli,

Il poeseito montano di Rovere;
posto o cavalle di due altipiani, offre
in ﬁlll!'l""!lll I\]Illurﬂ.tﬂ.": Flll i !.ul.l] |.|."'
luntane aspre giogaie del Gran Sasso,
dall’altro un anfiteatro rocciose for-
it dagli ultimi contraffort del Si-
rente ¢ del Velino, di cui la Magnolia
costituises una delle non poche ap-
IH'!I'“.ii'l'i-

Localith ancors poce nota aghi
sportivi della neve, la Magnolia ac-
voglie a centinaia gli sciatori prove.
nienti dall’Abrozzo e da Roma,

11 griginrr della natura cireostan.

e, ilu\rutnilgn alher npn;__:“ ili rugl'h‘:,
¢ attenuato dall’slternarsi di oripali ¢
di canaloni ehe = snodann sinmosi &1
no nlla sottostante vallato

Lo vegetazione, un tempo lussu-
regeiante, fatta vada per opers umana,
ancern oggl presenta segni i vita con
fquerce e faggi sparsi quo e Li

I canaloni, sffatto ripidiespazios
gi, d'estate vere mulattiers o septiori
ilnr E!i 1.'l||ri|'|i 1.'-||I'. .‘i- L gl iR A RN JI]I ‘III!‘.{'UJi
montuni, in invernoo sono ecesllenti
piste di sei,

Arvivai ai piedi della Magnolia
che era mexzadi e In stanchezea per il
luuga andare — ecirca Y Km. da Roeea
di Mezeo — svani dinsnet all'incom-
parabile spettucolo che s presentd al.
la mia vista.

La lorea radurs soltostunte, ri
gurgitante di macchine targate Roma,
Pescara, Aquila, Chieti, oapitava folle
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di sciatori che al sole, eccezionalmen-
te caldo, abbronzavane i loro pallidi
volti.

Le nevi al sole esmettevano favil-
le di argento simili a germmme rimbal-
ganti sulla superhicie cristalling della
neve. Ma la Magnolia sarebbe morta,
s¢ lattivitd ingegnosa del montanaro
non l'svesse fornita di una seggiovia
e di tre alberghi rispondenti a tutte le
esigenze dells vite moderna,

Ha visto la seggiovia in piena at-
tivitd con le sue 162 segeiole che si
rincorrevane quali navicelle nuotanti
nell'aria frizzante dolla montagna per
circa 3 Km. Il lncente nastro metalli-
g tiene sospesi tra cielo o terca gli u-
tenti per 3 minuli — temipo richiesto
per arrivare alla cima della Magnolia
— e quali sensazioni possano provarsi

bisognerebbe chiederle a chi s"avven-
tura in simili voli,

Gli sportivi della neva, che si re-
cano lossd, ' imbattono in una disere-
t padorg de dove s'inizia una non co-
mune spazioss pisty di neve, che, sno-
dandosi tra le pareti di due montagne
acende a valle a forma di spirale, per-
mettendo agli sciatori di scinre con la
velocita chie loro piace.

(Quasi a spezzare Matmosfern di si-
lenzio che doming sulla Magnolia so-
no stati installati degli altoparlanti
che trasmettono arie di mosica mo-
derna, le cui onde sonore s"incanala-
nasu per i contrafforti del Velino che,
a loeo volta, le restituiscono sl sottos
slanle L[[l.i.IJi:Ijllu- uviuduleu.

Don Antonio Giovannoeni

LA REDAZIONE DI *EVANGELIZARE'

INVITA

tutti i Soci dell'Opera, gli Ex-Alunni, gli Amici letori «a collaba-
rare alla rivista » con articoli e corrispondenze varie, indirizzando
alla Segreteria dell'Opera Mazionale per | Mezzogiorne d'lialia,

Roma, Corso del Rinascimento, 19 - c.c.p. 1/9019.

| manescritti non pubblicali non seranno resfituili.
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Le parcle di pietia

LIsffuto " Badee Giouanni Minazzi™

i II]I'I'H de' Passerl (Destara) retfo dalle Swove Missionarie Zelateicl dof 5. Guore

e T T o i W e M e e O e I e et et W e e B et el W e W e e W i

Torre de' Passeri & una ¢itadina che s'e cosliluita, per apportunita di cam-
mercio, in un'ansa del fiume Pescers, lungo la slatale Tiburiine Valeria, nella
vallata che chiamano della Rinascita per il prometiente sviluppogindusirialelin’atto.

Tarre de' Passeri
(Pascaral
Istituta P.GG. Minozrzi
affidala alle Suore
Missionarie
Zelatrici
del Secro Cuore

5 adagla, chivsa da una severa linea di monh & pure immersa nel riposanie
paesaggio delle colline, decarata & impreziosita dall’abbazia di San Clemente a
Casauria, uno dei monumenti pid interessanli dAbruzzs,

Induslri e alacri gli abitanti, esperli dei segreli del commercio & delle vie
che conducono al guadagno.
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Nel 1926 il pellegrinaggio ecaritativo di Padre Giovanni Minozzi loced
uns mela & Torre de” Passerl (Pescaral, £ |a citlading rispose con generosild
all'invilo del Sacerdote; can generosild e intelligenza, perché || locale Comialo
pro Caduti glicontegnd per l'opera the progetava anthe |a somma di L. .21.000,
raccolla gia per realizzare uno slerile monumento

l'edificio venne su:a poco a poco, pil spadilo menc spedils; a seconda
che le offerte della carita conferivano pilcelere al lavor| il movimenlo, configu-
randosi nelle linee del bel progeito redatta dall'indimeniicabile ingegnere Romeo
Vincenzo Blasi, che amd sempre 'Opera,

lo zelo e la intelligenze delle Suore Missionarie Zelalrici del Sacra Cuore,
le quali dirigano I'stilute, hanno mantenuio alia i decorn delia Casa, ollenenda
sempre oltimi risullai riella jormazione crishiana delle bimbe e delle giovinefe,
che’nell'lslituto revane il clime sereno e coldo per aprirsi alle virty e prepa-

Tarce de’ Fasser
|Pescars
Un gruppo di
Alunne
con be zelant

Suore

farsl alla vita. Ché ogni nosiro Islilule, e quells di Tarre in particolare; inten-
de svolgere la sua azione benefica nel sacrificic & nel nascondimento, dove
si altengone [ruiti pit efficac e penelra utlavia 'occhio: del Padre Celeste, dal
guale iolo si atlende |l ricongécimenlo e la ricompénsa

Il |unzisnamenlo della Casa ebbe inizic con [Asilo e la Scuols di lavoro
per le giovinette. Pai venne |'Orfanctrofie col conseguenle adeguamenta degli
ambianti alla nuava [unzione, perseguito lenacemente e brillantemente realiz-
zalo dolle olfime Suore, [edell all'obbedienze & allscralissime all'Cpera. Avvid
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la nuova islituzione Suor Teresa Petracca: l'ampiid e la perfeziond Suor Car-
leita Berto: due Superiore operose, intelligenti e pie. Ne & risullalo un com-
plessc signarile; luminoso e ampio, reso ancor pid accoglienle dal bel giarding
che lo ¢eirconda: La vila di pieta e il garbs delie buone Suore conferiscono
finezza e lono inconfondibilmente religiose & tullo Fambiente, cosl che le fi-
glivole crascono @ loro agio in un clima familiare e insieme dislinto.

Oggi I'lstitule accaglie 130 bambini per ['Asila & 30 giovanette alla Scuola
di taglio, cucila e ricamo; ospita 40 {'.‘Irianr:ll*:.

Ma la-notevole mole di lavaro interna non esaurisce 'ardore missionario
delle Zelalrici, le quali si grodigans denercsame=nte per le opere parrocehiali,
sopratullo per l'insegnamento della Dolirina cristiana

S'allarga il ‘cuore a consalazione e a spéranza nel
vedere, ogni Domenica e ognl [esia, la Casa ripiena di
vivacissima gioven!l, che impara a vivere cristianamente.

FIORELLO

Qffeizmn a tulti | nestel Amiei un fiore di dentimenta colle fra | nastri Alunni
nal tempa di MNatale.
Caorissimno Macsiro,
1|-l|~11 e o tee mesi Hoyengo o scriveres una
letters per dicts che mi trove o Monterosse provinsia della Spesia,
T l'.'m‘iu_-m||ﬂrr ithie Tt |.|t|t‘:|lurhr i i
ervl in quarta o quinta elementire, & totia vers, noi nen Pabbiamo v
Tt l."I!‘EJit't'... it orn abibigig L'.'llrih- e Ll vern,

I11 Wevi ‘-r'l!lll'rl" iy S5 1o un rﬂg]lﬂﬁ{i HILIIIIIIP"'
¥ go, ubbidiente con te, ma perdonund pecché non ero bo, érano i rogeesl
cattivi ehe mi tiravano oooon stadinee,
F o qui feequento la scnola di avviamento e
mi porto un po’ beee. A we tutto prace studiare fuorche il francess,
Fra pochi giorni & Natile e voglio zapere se
me lo concedi questo perdonoe, perche nosoe Gest = mi perdona. 11 mio
cuore & pieno di gioin, 1o non ho i parole da serivere, con queste po-
che parole chindo ta lettera e laseio la penna, Tanti saloti a te, o amato
b buoon Mavsiro, ehe wi had inﬁngnuln tante cose che non BAPEVD © laai per-
dubi tanta paziengs, tunto Fimtan per me e per [,:Ii altei & per noi Ui amma-
lasti spesso ..
el che serive ¢ il yostro alunoo
.".nﬂll'ﬂﬂhilll—.ii:ll .HiHEiﬂ

]

e ol el e el i e oy At et el Sl el Bl Sl el il il il il
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La pagina della Catita

La eneitl & proprin carith el con poge
oftlone molte. D povers stenmimto Tn hoone
miind, i pramde ot rendi: come o i
menee Glime  men serve, &R eapitnoin moni
imenperte. Con milis, sz earlli ooeon poca
earitity & Ta povn o wlla 5 con poen, fon qilis
polla o mans, Ty earita obiene ool Ane
hfeaas, 1o oritl, moltiplien | mogt el prs-
Aisle o manegaia, (P, Semserin)

OpiEeary o Wiseer, Amare o aperare. . L v
delia verith. Lo sole vieo (1. Misogxi)

Lopern & b Sl e wonre, e 0 B arowvn
sivora o petenloria. Fier eoail e,
g o K ) earith iy unh gooels A oopet
alie b at e doogaebiees, (I S05

v lene, #
el
i TUnFA

Lar ok ol carih sonn il eoplegeio rogale
ol Evwngzalo s Pacenmpngnnna, lo seenonn dn

per tittn, owme b prinmsers § fioriooma o
o Jeoamnnnsiae pire, W preesliong m
trusl bt ¢ aperanze e (1Mo
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